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Назва навчальної 

дисципліни   

Іноземна мова (за професійним спрямуванням) обов’язкова 

дисципліна ОПП   

Назва структурного 

підрозділу   

Кафедра гуманітарних і соціальних дисциплін   

Контактні дані 

розробників, які 

залучені до 

викладання   

Викладач: Капіталова Тетяна Ігорівна  

Контакти:  ауд. 458, навчальний корпус №4  

e-mail: tetyana.kapitalova@pdaa.edu.ua   

сторінка викладача:   

https://www.pdau.edu.ua/people/kapitalovatetyanaigorivna   

Рівень вищої освіти   Перший (бакалаврський) рівень   

Спеціальність   162 Біотехнології та біоінженерія   

Попередні умови для 

вивчення 

навчальної  

дисципліни   

Базові знання з предмету «Іноземна мова» при одержанні середньої освіти, 

«Історія та культура України»   

   

Заплановані результати навчання   

   

Мета вивчення навчальної дисципліни: формування у здобувачів вищої освіти 

професійних мовних компетенцій, що сприятиме їхньому ефективному функціонуванню у 

культурному розмаїтті навчального та професійного середовищ.    

Основні завдання навчальної дисципліни: набуття навичок практичного володіння 

іноземною мовою в різних видах мовленнєвої діяльності в обсязі тематики, зумовленої 

професійними потребами; одержування новітньої фахової інформації через іноземні 

джерела; користування усним монологічним та діалогічним мовленням у межах побутової, 

суспільно-політичної та фахової тематики; переклад з іноземної мови на рідну текстів 

професійного характеру; реферування та анотування суспільно-політичної та фахової 

літератури рідною та іноземною мовами.   

Компетентності:  

інтегральна:  

Здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі та практичні проблеми, що 

характеризуються комплексністю та невизначеністю у біотехнології та біоінженерії, або у 

процесі навчання, що передбачає застосування теорій та методів біотехнології та 

біоінженерії. 

загальні:   

К01. Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях. 

К03. Здатність спілкуватися іноземною мовою.   

фахові:  

К12. Здатність здійснювати аналіз нормативної документації, необхідної для 

забезпечення інженерної діяльності в галузі біотехнології. 
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Програмні результати навчання:  

ПР04. Вміти застосовувати положення нормативних документів, що регламентують 

порядок проведення сертифікації продукції, атестації виробництва, вимоги до організації 

систем управління якістю на підприємствах, правила оформлення технічної документації та 

ведення технологічного процесу, базуючись на знаннях, одержаних підчас практичної 

підготовки.  

ПР05. Вміти аналізувати нормативні документи (державні та галузеві стандарти, 

технічні умови, настанови тощо), складати окремі розділи технологічної та аналітичної 

документації на біотехнологічні продукти різного призначення; аналізувати технологічні 

ситуації, обирати раціональні технологічні рішення. 

 

Програма навчальної дисципліни   

Тема 1. Самопрезентація в освітньому і професійному середовищі.   

Знайомство. Розповідь про себе. Я – студент Полтавського державного аграрного 

університету. Мій робочий день.  

Нормативна граматика англійської мови: Артикль; Займенники: особові, присвійні, зворотні, 

вказівні, неозначені; Числівник; Іменник, множина іменників; Дієслово. Часові форми 

дієслів. Прикметник та прислівник. Ступені порівняння прикметників та прислівників. 

Інфінітив та його функції. Дієприкметник. Дієприслівник.    

Тема 2. Історія сільського господарства.  

Аудіювання. Мовлення. Читання. Особливості діалогу професійно-орієнтованого характеру. 

Продукти рослинного та тваринного походження. Грунт. Вода. Насіння.  

Нормативна граматика англійської мови: Група неозначених часів. Група тривалих часів. 

Вживання Past Simple tense. Модальні дієслова: can, could, must, may, might.   

Тема 3. Географічні, демографічні, економічні та політичні дані України та 

англомовних країн.   

Географічні, демографічні, економічні та політичні дані України. Сільське господарство 

України.    

Географічні, демографічні, економічні та політичні дані Великобританії. Сільське 

господарство Великобританії.   

Географічні, демографічні, економічні та політичні дані США. Сільське господарство США.   

Нормативна граматика англійської мови: Група перфектних часів.   

Тема 4. Умови підвищення ефективності  ведення сільського господарства. 

Класифікація та склад ґрунтів. Азотний цикл. Збереження родючості ґрунту. Підготовка до 

посіву, посадка. Клімат і погода. Ціноутворення у сільському господарстві.  Нормативна 

граматика англійської мови: вживання Future Simple tense.   

 Тема 5.   Електронні  іншомовні  джерела  професійно-виробничого   характеру.   

Використання комп’ютерних систем автоматизованого перекладу та електронні словники.   

Методи анотування та реферування іншомовних джерел.    

Діагностування та профілактика проблем агрокультур.   

Менеджмент агробізнесу.   

Міжнародна торгівля сільськогосподарськими товарами.   

Сталий розвиток сільського господарства.   

Органічне землеробство.   



 

ГМО.   

Нормативна граматика англійської мови: вживання інфінитиву, вживання герундія.   

Порівняння вживання інфінитиву і герундія.   

Тема 6. Майбутня спеціальність.   

Моя майбутня спеціальність.   

Ділове листування. Резюме. Анкети.   

Презентація «Моя екологічна ферма».   

Нормативна граматика англійської мови: вживання Passive Voice.   

   

Трудомісткість   

Загальна кількість годин – 180 год.   

Кількість кредитів – 6,0   

Форма семестрового контролю – залік, екзамен.   

 

Політика оцінювання   

1. Академічна доброчесність: Здобувач вищої освіти повинен дотримуватись 

Кодексу академічної доброчесності та Кодексу про етику викладача та здобувача вищої 

освіти Полтавського державного аграрного університету. Дотримання академічної 

доброчесності здобувачами освіти передбачає: самостійне виконання навчальних завдань, 

завдань поточного та підсумкового контролю результатів навчання (для осіб з особливими 

освітніми потребами ця вимога застосовується з урахуванням їхніх індивідуальних потреб і 

можливостей); посилання на джерела інформації у разі використання ідей, розробок, 

тверджень, відомостей; дотримання норм законодавства про авторське право і суміжні права; 

надання достовірної інформації про результати власної навчальної (наукової, творчої) 

діяльності, використані методики досліджень і джерела інформації.   

2. Дедлайни та перескладання: Практичні завдання, завдання зі самостійної 

роботи, які здаються з порушенням термінів без поважних причин, оцінюються на нижчу 

оцінку (-30%). Перескладання поточного та підсумкового контролю відбуваються за 

наявності поважних причин з дозволу директорату.   

  Система оцінювання та методи:   

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Оцінювання результатів навчання   

Програмні результати 

навчання   

Методи навчання   Форми оцінювання   

ПР04. Вміти 

застосовувати 

положення 

нормативних 

документів, що 

регламентують 

порядок проведення 

сертифікації продукції, 

атестації виробництва, 

вимоги до організації 

систем управління 

якістю на 

підприємствах, 

правила оформлення 

технічної документації 

та ведення 

технологічного 

процесу, базуючись на 

знаннях, одержаних 

підчас практичної 

підготовки.  

Пояснювально-ілюстративний,   

репродуктивний,  творчий, 

проблемно-пошуковий, створення 

ситуації новизни навчального 

матеріалу,  використання життєвого 

досвіду, метод мозкового штурму, 

проектування професійних ситуацій, 

використання мультимедійних 

презентацій, дистанційне навчання.   

   

Виконання навчальних 

завдань на практичних 

заняттях, виконання 

завдань самостійної 

роботи, виконання 

тестових завдань.   

ПР05. Вміти 

аналізувати нормативні 

документи (державні 

та галузеві стандарти, 

технічні умови, 

настанови тощо), 

складати окремі 

розділи технологічної 

та аналітичної 

документації на 

біотехнологічні 

продукти різного 

призначення; 

аналізувати 

технологічні ситуації, 

обирати раціональні 

технологічні рішення. 

Пояснювально-ілюстративний,   

репродуктивний,  творчий, 

проблемно-пошуковий, створення 

ситуації новизни навчального 

матеріалу,  використання життєвого 

досвіду, метод мозкового штурму, 

проектування професійних ситуацій, 

використання мультимедійних 

презентацій, дистанційне навчання.   

   

Виконання навчальних 

завдань на практичних 

заняттях, виконання 

завдань самостійної 

роботи, виконання 

тестових завдань.   

   

Критерієм успішного навчання є досягнення здобувачем вищої освіти мінімальних 

порогових рівнів оцінок за кожним запланованим результатом навчання.   

 

 

 



 

Програмні результати навчання   Відсоток у 

підсумковій оцінці з 

навчальної 

дисципліни, %   

Максимальна  

кількість балів  

Мінімальний  

пороговий  

рівень   

оцінок, балів  

ПР04. Вміти застосовувати 

положення нормативних документів, 

що регламентують порядок 

проведення сертифікації продукції, 

атестації виробництва, вимоги до 

організації систем управління якістю 

на підприємствах, правила 

оформлення технічної документації 

та ведення технологічного процесу, 

базуючись на знаннях, одержаних 

підчас практичної підготовки.  

50 50  30   

ПР05. Вміти аналізувати нормативні 

документи (державні та галузеві 

стандарти, технічні умови, настанови 

тощо), складати окремі розділи 

технологічної та аналітичної 

документації на біотехнологічні 

продукти різного призначення; 

аналізувати технологічні ситуації, 

обирати раціональні технологічні 

рішення. 

50 50 30 

   

Одним із обов’язкових елементів навчального процесу є систематичний поточний 

контроль оволодіння компетентностями та підсумкова оцінка рівня досягнення програмних 

результатів навчання.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   



 

Форми контролю результатів навчання  для здобувачів вищої освіти 162ББ_бд_2021    

1 семестр (залік)   

Програмні результати 

навчання 

Форма контролю 

Разом 

В
и

ко
н

ан
н

я
 

н
ав

ч
ал

ь
н

и
х
 

за
вд

ан
ь
 н

а 

п
р
ак

ти
ч
н

и
х
 

за
н

я
тт

я
х

 

В
и

ко
н

ан
н

я
 

за
вд

ан
ь
 

с
ам

о
ст

ій
н

о
ї 

р
о
б

о
ти

 

В
и

ко
н

ан
н

я
 

те
ст

о
в
и

х
 з

ав
д

ан
ь 

 

М
ін

ім
ал

ь
н

а 

к
іл

ьк
іс

ть
 б

ал
ів

 

М
ак

си
м

ал
ь
н

а 

к
іл

ьк
іс

ть
 б

ал
ів

 

М
ін

ім
ал

ь
н

а 

к
іл

ьк
іс

ть
 б

ал
ів

 

М
ак

си
м

ал
ь
н

а 

к
іл

ьк
іс

ть
 б

ал
ів

 

М
ін

ім
ал

ь
н

а 

к
іл

ьк
іс

ть
 б

ал
ів

 

М
ак

си
м

ал
ь
н

а 

к
іл

ьк
іс

ть
 б

ал
ів

 

М
ін

ім
ал

ь
н

а 

к
іл

ьк
іс

ть
 б

ал
ів

 

М
ак

си
м

ал
ь
н

а 

к
іл

ьк
іс

ть
 б

ал
ів

 

ПР04. Вміти застосовувати 

положення нормативних 

документів, що 

регламентують порядок 

проведення сертифікації 

продукції, атестації 

виробництва, вимоги до 

організації систем 

управління якістю на 

підприємствах, правила 

оформлення технічної 

документації та ведення 

технологічного процесу, 

базуючись на знаннях, 

одержаних підчас 

практичної підготовки.  

7 10 14 24 9 16 30 50 

ПР05. Вміти аналізувати 

нормативні документи 

(державні та галузеві 

стандарти, технічні умови, 

настанови тощо), складати 

окремі розділи 

технологічної та 

аналітичної документації 

на біотехнологічні 

продукти різного 

призначення; аналізувати 

технологічні ситуації, 

обирати раціональні 

технологічні рішення. 

7 10 13 24 10 16 30 50 

Разом  14 20 27 48 19 32 60 100 

  



 

2 семестр (екзамен)   

Програмні 

результати навчання 

Форма контролю 
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ПР04. Вміти 

застосовувати 

положення 

нормативних 

документів, що 

регламентують 

порядок проведення 

сертифікації 

продукції, атестації 

виробництва, вимоги 

до організації систем 

управління якістю на 

підприємствах, 

правила оформлення 

технічної 

документації та 

ведення 

технологічного 

процесу, базуючись 

на знаннях, 

одержаних підчас 

практичної 

підготовки.  

3 5 12 21 9 14 6 10 30 50 

ПР05. Вміти 

аналізувати 

нормативні 

документи (державні 

та галузеві 

стандарти, технічні 

умови, настанови 

тощо), складати 

окремі розділи 

3 5 13 21 8 14 6 10 30 50 



 

технологічної та 

аналітичної 

документації на 

біотехнологічні 

продукти різного 

призначення; 

аналізувати 

технологічні 

ситуації, обирати 

раціональні 

технологічні 

рішення. 

Разом  6 10 25 42 17 28 12 20 60 100 
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Назва теми 

Форми контролю 

результатів 

Разом 
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1-й семестр 

Тема 1. Самопрезентація в освітньому і 

професійному середовищі 

6  16 10 -  

Тема 2. Історія сільського господарства 7  16 10 -  

Тема 3. Географічні, демографічні, економічні та 

політичні дані України та англомовних країн 

7  16 12 -  

Залік  20 48 32 - 100 

2-й семестр 

Тема 4. Умови підвищення ефективності ведення 

сільського господарства 

3  14 9 -  

Тема 5. Електронні іншомовні джерела професійно-

виробничого характеру 

4  14 10 -  

Тема 6. Майбутня спеціальність 3  14 9 -  

Разом  10 42 28 - 80 

Екзамен    20  

Разом      100 
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